YT1o Takoe obpa3oBaHue u yyactue?

[eTn, NoApOCTKM U MONOAbIE NHOAM HYXKAAKOTCA B CNpaBea/iMBOM
06pa30BaHNN U BO3MOXHOCTAX y4acTusa A8 CBOero passutuna. OHu
MMEIOT NPaBOo y4acTBOBATb — B CMOPTUBHOM Knybe, Ha COBMecTHOM obeae
B LUKO/E, B IETCKOM Cajly M rpynne npoasieHHoro AHs, B yuebe, Ha
3KCKYPCHAX 1 BO MHOTOM APYrom.

CeMbM C HAU3KMMM 00X0A4aMU U CeMbU BEXKEHLEB, B YaCTHOCTU, Hy¥XKAatoTcA
B ocoboli noaaeprKKe, Yutobbl UX AT MOI/IN y4acTBOBaTb BO BCEX
MepOoNpPUATUAX,CBA3AHHbIX C 06pasoBaHMem. MakeT 06pa3oBaTebHbIX
YCAYT U A0TaLUMi MOMOraeT 3TMM CEMbAM B 3TOM npoLecce.

duHaHcoBaA NomMmoLb ANA AeTen n
noapocTkos B Bo3pacTte ot 0 ao 25 nert

Kto umeet npaso?

Monyuatenu:

=  [locobus no 6espabotuue (Burgergeld)
= CoumanbHol nomolum (cornacHo SGB XIl)

= uamuwHoro nocobus

®  JIbroT B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM O NpeAoCcTaBAeHnM yoexunia
= [letckux gonnar (Kiz)

Yro puHaHCOBO noaaepKusaeTca

O6en, B LWKONE UK AETCKOM cagdy

DKCKYPCUM CO LLKOMOM AN AETCKUM Cafom (0AMH AeHb)
Moe3aKM CO KOO MU AETCKMM CafoM (HECKONbKO AHeN)
MoKynKa LWKO/MbHbIX MPUHaANeXHOCTEN

Mnara 3a y4acTve B onpeaesieHHbIX MepPonpuaATUAX (Hanpmumep
cnopTMBHOE 06LLLEeCTBO)
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Informationen zum
Bildungs- und Teilhabepaket
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Was ist Bildung und Teilhabe?

Kinder, Jugendliche und junge Erwachsene brauchen fir ihre Entwicklung
faire Bildungs- und Teilhabechancen. Sie haben ein Recht auf Mitmachen
—im Sportverein, beim gemeinsamen Mittagessen in der Schule, im Hort
oder in der Kita, beim Lernen, bei Ausfligen und vieles anderes mehr.

Vor allem Familien mit geringem Einkommen und Flichtlingsfamilien be-
notigen besondere Unterstiitzung, damit ihre Kinder Gberall mitmachen
konnen. Das Bildungs- und Teilhabepaket unterstitzt diese Familien dabei.

Finanzielle Hilfe fiir Kinder und
Jugendliche von 0—-25 Jahren

Wer hat Anspruch?

Empfanger*innen von:

= Biirgergeld

®  Sozialhilfe (nach SGB XIlI)

= Wohngeld

®  |eistungen nach dem AsylblLG
s Kinderzuschlag (KiZ)

Was wird gefordert:

Das Mittagessen in der Schule oder in der Kita

Schul- und Kitaausfliige (ein Tag)

Klassen- und Kitafahrten (mehrere Tage)

Schulbedarf

Teilnahmegebliihren fiir Freizeitangebote (Bsp.: Verein)
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What does education and participation mean?

Children, adolescents and young adults need fair educational and partici-
pation opportunities for their development. You have the right to take part
- in the sports club, at lunch together at school, in the after-school care
center or in the day care center, in learning, on excursions and much more.
Especially low-income and refugee families need special support so that
their children can participate in available resources. The education and
participation package support these families.

Financial aid for children and
adolescents from 0 — 25 years
Who is eligible?

Recipients of
= Unemployment benefit (Birgergeld)

m  Social assistance (Sozialhilfe)

=  Housing benefit

®  Benefits according to the AsylblLG

®  Child supplement (Kiz)

What will be funded?

®  Lunch at school or kindergarten

®  One day trips organised by school or kindergarten
®m  Excursions and trips lasting several days

= School supplies

a

Participation in culture, sport and leisures
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Wo beantrage ich Bildung und Teilhabe?
Where do | apply for benefits of education and participation?
oe 8 Mory noAaTb 3asiB/IEHME Ha NOJlyYeHMe J0TaLmm?

g0 fedn ehde ddgoasd gds 1dogdes Sldauhl sse

s Empfanger von Biirgergeld:
Recipients of unemployment benefit (Blirgergeld)
MonyyaTenn nocobusa no 6espabotuue (Biirgergeld)
Idacricaga sy a0 Jg b \Jbalds (Biirgergeld)

Jobcenter Chemnitz
Heinrich-Lorenz-StraRe 35
09120 Chemnitz

Tel: 0371 567-3480
jobcenter-chemnitz@jobcenter-ge.de

= Empfinger von Kindergeld und Kinderzuschlag / Wohngeld:

Recipients of child supplement and housing benefit

Mosy4ateny aAMMEHTOB U AETCKOro Nocobuma / MUAnLWHoro nocobus
Iacicisa sy a0 Je 1o 1] gl Idbesd /e e 1dusddy:

Stadt Chemnitz

Sozialamt / Abt. Sozialhilfe

Kundenportal Tel: 0371 488-5588
BahnhofstraBe 53 (Moritzhof) bildungspaket@stadt-chemnitz.de
09111 Chemnitz

= Empfinger von Leistungen nach dem AsylbLG /
Empfanger von Sozialhilfe nach dem SGB XII
Recipients of benefits according to the AsylbLG / Recipients of social assistance
Mony4yatenu nocobuii B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM O NpPeAocTaBaeHUn yoexuwa /
MonyyaTenun coymanbHOM NomoLm B cootTseTcTeum ¢ SGB XiIl
Ida i g o0y a0y U!&‘o\i' 531 & AsylblLG / adis er‘tﬁ U‘G‘i'e‘tuﬁg $—s J SGB Xl

Stadt Chemnitz / Sozialamt Tel: 0371 488-5588
BahnhofstraBe 54, 09111 Chemnitz bildungspaket@stadt-chemnitz.de

Co\Neark
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